
Willkommen!
Welcome!

مرحبا!

Elterntraining zum Kindergartenbesuch

Training for kindergarten

في الروضةالأطفالالوالدين وتهيئتهم لدوام تدريب 



Das Elterntraining Training تدريب الوالدين

Abläufe Expiration الإجراءات

Einmal in der Woche once in a week مرة واحدة في الأسبوع

6 –8 Module 6 –8 modules وحدات6-8

Abschlusstreffen closing session يختامالاجتماع ال



Die Trainerinnen     trainers
المدربات   والمدربون

Katharina Malorny Katharina Jagodzinski



Kindheit in Deutschland

childhood in Germany
الطفولة في ألمانيا



Kindheit in Deutschland
childhood in Germany
الطفولة في ألمانيا

Kinderrechte sind 
Menschenrechte!

children‘s rights are
human  rights!

!حقوق الطفل هي حقوق الإنسان 

Gleichheit equality مساواة

Gesundheit health صحة

Bildung education يم لعت

Spiel, Freizeit und Ruhe parental care رعاية الوالدين للطفل  

Privatsphäre und 
persönliche Ehre 

privacy and dignity ةالشخصيخصوصية والكرامة ال



Kindheit in Deutschland
childhood in Germany
الطفولة في ألمانيا

Kinderrechte sind 
Menschenrechte!

children‘s rights are
human  rights!

!حقوق الطفل هي حقوق الإنسان 

Meinungsäußerung und 
Zuhören.

opinion and listening لاستماعاوالرأي ابداء 

Schutz im Krieg und auf 
der Flucht 

Protection during war and
seeking for refuge

واللجؤالحرباثناء الحماية

Schutz vor Ausbeutung 
und Gewalt

protection from
exploitation and violence

الحماية من الاستغلال والعنفيم لعت

Spiel, Freizeit und Ruhe play, free time and
rest/silence

غ لعب وأوقات الفراال

Betreuung bei 
Behinderung

looking after disabled
children

ة ذوي الإعاقةرعاي



Kindheit in Deutschland
childhood in Germany
الطفولة في ألمانيا

Kinder haben ein Recht 
auf Bildung –
Kindergarten, Schule

Children have the
right to learn –
Kindergarten, school.

-ل الحق في التعليم اطفللا

رياض الأطفال والمدارس

Kinder dürfen nicht 
geschlagen werden

Protection during war and
seeking for refuge

واللجؤالحرباثناء الحماية

Schutz vor Ausbeutung 
und Gewalt

Nobody is allowed to
beat or hit a child.       

الأطفاليجوز ضرب لا 

Alle Kinder sind gleich All children have
equal rights.             

غ لعب وأوقات الفراال



Modul 1 –
Was ist ein 
Kindergarten?

What means „Kindergarten“?

ر الحضانة؟ادهيما 



Bildungseinrichtung educational institution مؤسسات التعليم          

Für alle Kinder in 
Deutschland 

for all children in 
Germany 

لجميع الأطفال في ألمانيا

Organisation, Abläufe organisation, processes التنظيم والاجراءات



Was  ist  ein  Kindergarten? What means Kindergarten? ما هي دار الحضانة؟

Jedes Kind in Deutschland 
kann ab einem Jahr in eine 
Kita gehen

Every child in Germany is
allowed to go to the
Kindergarten. (Kita)

سنة1من عمر طفل في ألمانياباستطاعة اي 

ار الحضانةدذهب إلى يأن فصاعدا 

In der Kita gibt es Essen In the Kita there is food. تقدم وجبات غذاء في الروضة 

Kita bereitet auf Schule vor Kita prepares children for
school.

لمدرسةالاطفال لروضة تعد ال

Kinder treffen andere Kinder Children meet other children
and play together.

ة ويلعبون سوياطفال اخرينبيلتقي الاطفال 



Einrichtungen fitting /equipment مرافقال

Funktionsräume Functional rooms غرف واماكن العمل والوظيفة

Garderoben wardrobes (خلع الملابس) المنزع 

Waschräume bathrooms المغاسل والحمامات



Einrichtungen fitting /equipment مرافقال

Turnraum gym صالة الرياضة والجمناستك

Kinderwagenraum Stroller storage مخزن عربات الاطفال

Kinderküche Children‘s kitchen مطبخ الاطفال



Modul 1 – Abläufe
فترات وسير العمل اثناء الدوام       1–الوحدة 

Start 8:00 Uhr start 8 am اية الدوام بدصباحا 08:00

Ende 14:00 Uhr finish 2 pm نهاية الدوام14:00

6 Stunden Betreuung pro Tag 6 hours/day ساعات من الرعاية يوميا6



Modul 1 – Abläufe
فترات وسير العمل اثناء الدوام       1–الوحدة 

Erzieher beim Bringen und 
Abholen Bescheid geben

Please talk to the
educators when you bring 
or pick up your child. 
(Hello/Goodbye)

الرجاء ابلاغ المربي عند جلب واخذ 

الطفل

Die Kinder dürfen nicht 
allein nach Hause gehen 

Children are not allowed to
go home alone

لايجوز ان يذهب الاطفال لوحدهم الى 

البيت

Die Erzieherinnen 
übergeben die Kinder nur 
an die Eltern oder an 
Personen, die eine 
Vollmacht haben.

The educators hand over
the child just to the
parents or a person who is
allowed from the parents
(attorney).

تسلم المربيات الاطفال فقط الى 

همالوالدين او الشخص المخول بتسلم



Modul 1 – Tagesablauf 
– daily routines

سير العمل اليومي –1الوحدة 

Vormittag morning صباحا                                      

Begrüßung welcoming الترحيب                                         

Frühstück breakfast الفطور                                        

Morgenkreis morning circle حلقة الصباح 

freies Spiel free play العاب حرة حسب الرغبة

pädagogische Angebote, educational offer عروض تربوية، انشطة في

Aufenthalt im Freien, Spaziergänge outdoor activities
walk / stroll

الهواء الطلق ، 

التجوال                  



Modul 1 – Tagesablauf 
– daily routines

سير العمل اليومي –1الوحدة 

Mittag Midday الظهيرة 

Mittag essen Mittag essen تناول طعام الغداء

Ruhephase time to relax فترة 

استراحة                               

individuelle Beschäftigung individual activities انشطة 

فردية                      



Modul 1 – Tagesablauf 
– daily routines

سير العمل اليومي –1الوحدة 

Nachmittag afternoon العصر 

eventuell Vesper afternoon snack وجبة طعام خفيفة عند الحاجة 

Freies Spiel, pädagogische 
Angebote

Free play, educational
activities

العاب حرة حسب الرغبة 

عروض تربوية 

Aufenthalt im Freien Outdoor activities انشطة في الهواء الطلق 

Verabschiedung des Kindes saying goodbye توديع الطفل     



Modul 1 – Sicherheit
- security / safety الامان                                          / السلامة -1الوحدة 

Fremde sollen den 
Kindergarten nicht betreten.

Strangers are not allowed to
enter the kindergarten

لايجوز للغرباء دخول الروضة  

Zahlencode an Eingangstür Code at the entrance. باب الدخول مزود برقم سري مشفر 



Modul 1 – Abwesenheiten الغياب         - الوحدة 1
- absence

Wenn das Kind nicht in die Kita 
kann /

If the child cannot be in the في حالة عدم مقدرة الطفل الحضور الى الروضة 

Bei Abwesenheit (Krankheit, wichtige 
Gründe/Termine) 
- Bitte melden

In case of absence (illness, 
important reasons, appointment) 
please inform the educators. 
Kita

(  مواعيد / مرض ، اسباب مهمة) في حالة الغياب 

يرجى اعلام المربين

Bitte bestellen Sie das Essen 
pünktlich bis 7:30 Uhr ab

Please cancel the food until 7.30 
am (otherwise you have to pay for
it)

الرجاء الغاء وجبات الطعام مبكرا وحتى الساعة 

والا يجب دفع ثمن ) السابعة والنصف صباحا 

(الطعام



Modul 1 – Allgemeine Informationen
- general information معلومات عامة                         - 1 الوحدة

Bei Fragen und Probleme bei den 
Erzieherinnen oder der Leitung 
melden

If you have questions or if your
child has a problem please talk to
the educators or the management.

في حالة وجود اسئلة او مشاكل يرجى اخبار 

المربيات او الادارة  

Informationen und Aushänge im 
Eingangsbereich beachten

Please pay attention to informations
and announcements in the entrance
area.

الرجاء الانتباه وقراءة التعليمات والاعلانات في 

لوحة الاعلانات في المدخل



Was braucht unser 
Kind?
What does our child need?

ماذا يحتاج طفلنا؟ 



Modul 2 – Was braucht unser Kind in der Kita?
What does our child need in Kita?

؟وضة رالطفلنا في ذا يحتاجما -2الوحدة 

Rucksack bagpack حقيبة ظهر

Notfallkarte emergency card بطاقة الطوارئ

Ernährung im Kindergarten food in Kita في رياض الأطفاليةغذتال

Kleidung im Kindergarten clothes in Kita للروضة ملابس



Modul 2 – Was braucht unser Kind in der Kita?
What does our child need in Kita?

؟وضة رالطفلنا في ذا يحتاجما -2الوحدة 

Hausschuhe slippers احذية منزلية 

Wechselkleidung changing clothes للتبديل ملابس

Regenkleidung rain clothes ملابس ضد المطر▪

Kuscheltier teddybear… للروضة ملابس

Brotdose Lunch box طعام حافظة



Modul 2 – Was braucht unser Kind in der Kita?
What does our child need in Kita?

؟وضة رالطفلنا في ذا يحتاجما -2الوحدة 

Windeln, Feuchttücher Diapers, wipes حفاضات، مناديل

Creme lotion كريم

Notfallcarte Emergency card بطاقة الطوارئ



Hausschuhe

slippers

احذية المنزل

Quelle: www.babymarkt.de (25.01.2016, 
BMFootwear, Giesswein)



Rucksack

bagpack

ظهرالحقيبة 

Quelle: www.babymarkt.de; 
www.decathlon.de (25.01.2016, Kidz Room, 
bieco)



Kleidung clothing ملابسال

▪ Kleidung muss praktisch sein

▪ Clothes should be practical (easy to dress)

الملابس بجب ان تكون عملية سهلة اللبس▪

▪ Kleidung anziehen, in der Kinder spielen können 

▪ Dress in clothes, children can play and move easily

ملابس تتيح للطفل اللعب والحركة بسهولة   ▪

ملابس تتيح اللعب في الهواء الطلق تحت اية ظروف جوية ▪

− م

Bildquelle: http://www.br.de/fernsehen/bayerisches-fernsehen/sendungen/gesundheit/gesundheit-hygiene100~_v-img__16__9__l_-
1dc0e8f74459dd04c91a0d45af4972b9069f1135.jpg?version=4e24c (02.03.2016)



Kleidung clothing ملابسال

▪ Kleidung, die schmutzig werden darf

▪ Clothes are allowed to get dirty

ملابس مسموح ان تتسخ              ▪

▪ Kleidung, in der draußen bei jedem Wetter gespielt werden kann

▪ Clothes , the child wear in each season and weather ( rain, snow)

ملابس تتيح اللعب في الهواء الطلق تحت اية ظروف جوية ▪

Bildquelle: http://www.br.de/fernsehen/bayerisches-fernsehen/sendungen/gesundheit/gesundheit-hygiene100~_v-img__16__9__l_-
1dc0e8f74459dd04c91a0d45af4972b9069f1135.jpg?version=4e24c (02.03.2016)



Regenkleidung

rain clothes

ملابس ضد المطر

Quelle: www.babymarkt.de (25.01.2016, playshoes)



Brotdose

lunchbox

حافظة طعام

Quelle: www.babymarkt.de (25.01.2016, 
Haba, KIDS CONCEPT)



Windeln 
diapers  

حفاضات

Tücher   
wipes

ورقيةمناشف

Creme
lotion
كريم

Quelle: www.rossmannversand.de 
(25.01.2016)



Modul 2 – Notfallkarte
emergency card بطاقة الطوارئ-2الوحدة 

▪ Medizinische Informationen medical information               معلومات طبية

▪ Allergien allergies                                        حساسية

▪ Krankheiten diseases                                       امراض

▪ Kinderarzt pediatrician                           طبيب الاطفال

▪ Telefonnummern! Phone numbers! !                   رقم الهاتف



Modul 3 –
Karten und 
Absprachen
Cards and agreements

البطاقات والاتفاقات                                   



Modul 3 – Notfallkarte
emergency card بطاقة الطوارئ–3الوحدة 



Modul 3 – Notfallkarte
emergency card بطاقة الطوارئ–3الوحدة 



Modul 3 – Notfallkarte
emergency card بطاقة الطوارئ–3الوحدة 

beim Besuch eines Kinderarztes 
vorlegen

to hand out the card if your
childvisits a doctor

تعرض بطاقة الطوارئ على الطبيب عند 

مراجعته                                                   

Eine Karte in den Rucksack one card in the backpack

Eine Karte behält die Kita ▪one card stays in Kita



Modul 3 – Grüne Karte
green card البطاقة الخضراء                       –3الوحدة 



Grüne Karte (Foto) – diese Grüne 
Karte bleibt in der Kita.

The green card is in the
Kindergarten.

تبقى هذه البطاقة –( صورة)البطاقة الخضراء 

.الخضراء لدى الروضة

البطاقة الخضراء في 

الروضة                                                           

Inhalt der Karte: content of the card : محتويات البطاقة

Persönliche Daten, Notrufnummern,
Abholer

Personal data, phone numbers, who
is allowes to pick up the child

البيانات الشخصية 

رقم الهاتف عند الطوارئ 

الشخص المخول بتسلم الطفل 

Bei Änderungen Leitung informieren! If there are any changes please
inform the managment of Kita.

اذا حصلت اية تغييرات يرجى اخبار 

. ادارة الروضة



▪ Es ist wichtig, dass wir diese Informationen über Ihr Kind erhalten.

▪ It is important that we have these informations about your child.

مهم جدا ان تكون لدينا هذه المعلومات عن طفلكم▪

▪ Die Erzieherinnen in der Kita können Ihr Kind so optimal im Kita-Alltag 
unterstützen

▪ The educators can support your child in an optimal way during allday routines

تستطيع المربيات تقديم الدعم لطفلكم في الحياة اليومية في الروضة بشكل امثل ▪

تصورالبيانات الواردة في بطاقة الطوارئ لادارة الروضة ▪



▪ oder reagieren, wenn es Ihrem Kind nicht gut geht oder es einen Unfall hatte.

▪ Or react better if your child get´s sick or in case of an accident. 

او يتصرفن ان ساءت حالة طفلكم او عندما يحصل له حادث ▪

▪ Die Angaben der Notfallkarte (Foto) werden übernommen

▪ The information of the emergency card will be copied for the Kita management.



Modul 3 – Abholkarte  - pickup card
بطاقة استلام الطفل                                            –3الوحدة 

Informationen auf der Karte sind: information of this card: المعلومات الموجودة على البطاقة   

der Name des Kindes name اسم الطفل

ein Foto picture صورة

Der Gruppenname name of the group اسم المجموعة 



Modul 3 – Abholkarte  - pickup card
بطاقة استلام الطفل                                            –3الوحدة 

Informationen auf der Karte sind: information of this card: المعلومات الموجودة على البطاقة   

Die abholberechtigten Personen Name of the people who are
allowed to pick up your child

الشخص المخول باستلامالطفل 

Besonderheiten wie Allergien, was 
ein Kind nicht essen darf

pelicularities: for example allergies, 
food your child is not allowed to
eat

.، الخطعام معين



Modul 4 –
Essen und Trinken

Food and drink

–4الوحدة 
الاكل والشرب 



Was müssen wir beachten? What should we pay attention to?     ؟ذا يجب علينا مراعاتهما

Was darf unser Kind nicht essen?   What is our child not allowed to eat? طفلنا؟هيأكلذا لايجوز ان ما

Gibt es Allergien? Are there any allergies? ع من الحساسية؟لدى طفلكم نوهل 



Was müssen wir beachten? What should we pay attention to?     ؟ذا يجب علينا مراعاتهما

Was darf unser Kind nicht essen?   What is our child not allowed to eat? طفلنا؟هيأكلذا لايجوز ان ما

Gibt es Allergien? Are there any allergies? ع من الحساسية؟لدى طفلكم نوهل 



Warmes Mittagessen (1,96€/Tag, 35€/Monat)

Warm lunch       
(شهر/ يورو35يوم ، / يورو1,96) وجبة غداء حارة 

Religion, Allergien, Unverträglichkeiten werden beachtet!

Health and religious issues will be respected!

!يراعى في وجبة الطعام الدين وامراض الحساسية وعدم تحمل مواد غذائية معينة



Getränke (Wasser, ungesüßter Tee) in Kita jederzeit verfügbar

Water and unsweetend tea are free to drink

متوفرة في الروضة طول الوقت( الماء والشاي بدون سكر ) المشروبات 

Frühstück und Vesper mitbringen (Brotdose)

Breakfast and afternoon snack are prepared by the parents (lunchbox)

يجلب الطفل معه وجبة الفطور وكذلك الوجبة الخفيفة للعصر 

Obst und Gemüse mitbringen

Fruits and vegetables prepared by the parents

يجلب الطفل معه الفواكه والخضار



Modul 5 -
Kommunikation 
communication

اتصالات



Das Ampelsystem

the trafficlight system
منظومة الاشارات الضوئية: تقديم



Grüne Karte – alles ist ok, es gab keine Vorkommnisse

Everything‘s allright

كل شيئ على مايرام ، لاتوجد اية–بطاقة خضراء 

حوادث                 

Gelbe Karte – Bitte melden Sie sich bei Ihrer Erzieherin (1 Woche)

Please get in contact with your educator during this /one week

(  خلال اسبوع ) اتصلوا رجاء بالمربية الخاصة بكم –بطاقة صفراء 

Rote Karte – Sofort bei Erzieherin mit Dolmetscher/in melden!

Please talk immediately to your educator! (with the help of a person who can translate)

!الاتصال فورا بالمربية وبواسطة مترجم–بطاقة حمراء 



Grüne 
Ampelkarte

„Alles ok!“

بطاقة اشارة خضراء            

«  !كل شيئ على مايرام» 

☺

Gelbe 
Ampelkarte

„Bitte melden!“

بطاقة اشارة صفراء              

«               !يرجى الابلاغ »



Rote 
Ampelkarte

„Sofort 
melden!!“
بطاقة اشارة حمراء              

«              !!الابلاغ فورا » 





Grüne Ampelkarte            بطاقة خضراء

▪ Alles ist ok. 

☺

.كل شيء على ما يرام ▪



Gelbe Ampelkarte                      بطاقة صفراء

▪ Bitte melden Sie sich innerhalb 
einer Woche bei Ihrer Erzieherin!


▪ Please get in contact with your educator during 

this /one week

فيربيتكممبتصالالاالحضور ويرجى ▪
!غضون اسبوع



Rote Ampelkarte

▪ Sofort bei Erzieherin melden!!


▪ Please talk immediately to your educator! (with the 

help of a person who can translate)

الحضور والاتصال فورا بمربيتكم مع جلب مترجم



Modul 6 -
Eingewöhnung

Acclimation



▪ …ist sehr wichtig!! ….is really important!!

▪ …läuft langsam und behutsam ab, …needs time and caution,

▪ …orientiert sich an den Bedürfnissen des Kindes, …is based on the needs of
the child,



▪ …dauert mal lange, mal kurz, …could need a long time or a short while,

▪ …geht mal besser, mal schlechter …can be easy and/or very hard,

▪ ….braucht jedes Kind, um gut in der Kita ankommen zu können 

…ensures that the child a 
good start to their kindergarten life,

▪ …macht Spaß! …is fun!



Warum wird langsam eingewöhnt?

Ihr Kind muss lernen, zu vertrauen,…

….soll sich sicher fühlen,

…lernt in kurzer Zeit sehr viele neue 
Personen kennen (Gruppe, ErzieherInnen),

…braucht Zeit, sich eine Bezugsperson zu 
suchen, 

…muss sich an einen neuen Tagesablauf 
gewöhnen.

Why is a careful und slow acclimation
important?

Your child has to learn to trust,…

…shall fell safety and comfortable,

…gets to know many new people in a very short
time (group‘s kids, educators),

…needs time to look for an attachment figure,

…has to learn a new daily routine.



Eingewöhnung braucht mehr als einen Tag!

Daher…

…bitte bringen Sie Zeit mit,

…werden Sie nicht ungeduldig,

…bleiben Sie aufmerksam und,

…seien Sie ansprechbar für Ihr Kind und 
die Kita.

Acclimation needs more than one day!

So please…

…spend enough time ,

…please don‘t get impatient,

…stay careful and mindful,

…please stay in contact with your child and
the educators.



Wie läuft eine Eingewöhnung ab?

Sie kommen mit Ihrem Kind an und 
bleiben mit da.

Ihr Kind bestimmt den Ablauf der 
Eingewöhnung.

Eine Eingewöhnung kann schnell gehen, 
aber auch dauern.

Jedes Kind ist individuell.

Nach einiger Zeit verlassen Sie für kurze 
Zeit den Gruppenraum.

What happens during acclimation?

You arrive with yout child and stay with it.

The final length of the acclimation period is 
dependant upon how the child is getting 
along.

An acclimation‘s length depends on your
child: It can be short, but also can take a 
few weeks!

Every child is individual.

After a while you left the group‘s room for a 
short period.



▪ Was noch? What else? 

▪ Während der Eingewöhnung: Bleiben Sie in der Nähe, during acclimation: stay near by the kita,

▪ Lassen Sie ihr Kind nicht einfach stehen, don‘t left your child without saying goodbye,

▪ Übergeben Sie ihr Kind immer an eine Erzieherin/einen Erzieher,

▪ Tränen sind absolut ok! Tears are ok!

▪ Die erste Zeit kann schwierig werden, geben Sie nicht auf! First time of acclimation can be hard, don‘t give up!

▪ Sprechen Sie Ihre Sorgen an! Don‘t be afraid of telling your sorrows!



Modul 7 –
Zusammenfassung

summary



Was haben wir bisher besprochen?

1. Kindheit in Deutschland

2. Was ist eine Kita?

3. Was braucht unser Kind in der Kita?

4. Wie kommunizieren wir in der Kita? 

5. Essen und Trinken in der Kita

6. Warum ist die Eingewöhnung 
wichtig?



Was haben wir bisher besprochen?

1. Kindheit in Deutschland 1. Childhood in germany

Kinder haben Rechte! Children got rights!

Kinder dürfen nicht geschlagen
werden!

No violence!

Kinder haben ein Recht auf Bildung! There‘s a right to be educated.

Alle Kinder sind gleich. All children are equal.



Was haben wir bisher besprochen?

2. Was ist eine Kita? 2. What means „Kita“?

Ab dem ersten Geburtstag. From the first birthday on…

Bildungseinrichtung Educational institution

Mittagessen, Snacks, Getränke Lunch, Snacks, Drinks

Spiel und Spaß Playtime



Was haben wir bisher besprochen?

3. Was braucht unser Kind? 3. What do we and out child need?

Rucksack Bagpack

Notfallkarte Emergency card

Mittagessen, Snacks, Getränke Lunch, Snacks, Drinks

Ampelkarte The traffic light system



Was haben wir bisher besprochen?

4. Wie kommunizieren wir? 4. How to communicate?

Grüne Karte Green card

Notfallkarte Emergency card

Gespräche ☺ Talking ☺

Ampelkarte The traffic light system



Was haben wir bisher besprochen?

5. Ernährung 5. Nutrition

Frühstück durch die Eltern Breakfast by the parents

Mittagessen Lunch 

Snacks Snacks

Getränke Drinking



Was haben wir bisher besprochen?

6. Warum ist die Eingewöhnung
wichtig? 

6. Why is acclimation so 
important?

Neue Umgebung New surrounding

Neue Menschen New people

Das erste Mal ohne die Eltern First time without the parents

Neuer Tagesablauf New daily routine



Was haben wir bisher besprochen?

1. Kindheit in Deutschland

2. Was ist eine Kita?

3. Was braucht unser Kind in der Kita?

4. Wie kommunizieren wir in der Kita? 

5. Essen und Trinken in der Kita

6. Warum ist die Eingewöhnung 
wichtig?



Was haben wir bisher besprochen?

1. Kindheit in Deutschland 1. Childhood in germany

Kinder haben Rechte! Children got rights!

Kinder dürfen nicht geschlagen
werden!

No violence!

Kinder haben ein Recht auf Bildung! There‘s a right to be educated.

Alle Kinder sind gleich. All children are equal.



Was haben wir bisher besprochen?

2. Was ist eine Kita? 2. What means „Kita“?

Ab dem ersten Geburtstag. From the first birthday on…

Bildungseinrichtung Educational institution

Mittagessen, Snacks, Getränke Lunch, Snacks, Drinks

Spiel und Spaß Playtime



Was haben wir bisher besprochen?

3. Was braucht unser Kind? 3. What do we and out child need?

Rucksack Bagpack

Notfallkarte Emergency card

Mittagessen, Snacks, Getränke Lunch, Snacks, Drinks

Ampelkarte The traffic light system



Was haben wir bisher besprochen?

4. Wie kommunizieren wir? 4. How to communicate?

Grüne Karte Green card

Notfallkarte Emergency card

Gespräche ☺ Talking ☺

Ampelkarte The traffic light system



Was haben wir bisher besprochen?

5. Ernährung 5. Nutrition

Frühstück durch die Eltern Breakfast by the parents

Mittagessen Lunch 

Snacks Snacks

Getränke Drinking



Was haben wir bisher besprochen?

6. Warum ist die Eingewöhnung
wichtig? 

6. Why is acclimation so 
important?

Neue Umgebung New surrounding

Neue Menschen New people

Das erste Mal ohne die Eltern First time without the parents

Neuer Tagesablauf New daily routine



„Schnupperstunden“

Eltern werden auf Kennen lernen der Kita vorbereitet




